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Annotanus: CTaTbsi IIOCBsIIIeHa H3YYEHHIO CIIOCO00B IepeBoAd AHTPOIIOHNMOB C AHTAMHCKOTO Ha PYCCKHIA SI3BIK B XyAO-
>KeCTBEHHOMN AMTepaType U KOMIIbIOTePHBIX UTPax kaHpa $paHTe3u. L]eAb MCCACAOBAHHS — AHAAM3 U CpPaBHEHHE BapHAHTOB
IepeBOAA AHTPOIIOHUMOB Pa3HbIX aBTOPOB, BhIACACHUE TEHACHIIMHI, YAAQUHBIX U HEYAQUHBIX CAyJaeB IIePeBOAA AHTPOIIOHIMOB
B XYAOXKECTBEHHOM TEKCTe. B X0Ae HccAepAOBaHMS OBIAM HCIIOAB30BaHBI TPYABL OTEYECTBEHHBIX U 3aPYOeXKHBIX YYEHDIX B 00Aa-
CTH aHTPOIIOHHMHUKH U IIEPEBOAA, PACCMOTPEHbI KAACCHUPUKAIIMOHHbIE MOACAU M UCIIOAb30BAHbI CPABHUTEABHBIN U QpYHK-
IIMOHAABHBIN aHaAM3bl. O0AACTD IPUMEHEHMS Pe3yABTATOB — yueOHbIe OCOOUS IO IPAKTHKe IEPEBOAR, IPOLIECC TEPEBOA
U AOKAAM3ALIMH XYAOXKeCTBEHHOM AUTEPaTyPhl M KOMITBIOTEPHBIX UT'P SKaHPa GaHTe3H. MaTepHaAOM HCCACAOBAHUS ABASIOTCS
IepeBOAbl AaHTPOIMOHMMOB KHU)KHBIX IIUKAOB XKaHpa GaHTe3U (Tappn ITorrep, ITecup Abpa u ITaamenu, Baacreann Koaerr)
u xommbroTepHoit urpst (World of Warcraft). Ha npuMepe pasHbIX epeBOAOB [IOKa3aHbl 0COOEHHOCTHU IIEPEBOAOB AHTPOIIO-

HMMOB B COBPeMEHHOM M 0OAee paHHeM IePUOAAX.
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BBeaenne
Ha ceropusmuumii AeHb HHAYCTPHS pa3dBAeYeHHI, B KOTO-
PYIO BXOAST TeAeBHAEHHE, KHHeMAaTOTpad, KOMIIbIOTEPHbIE
UTPbI U XYAOXKECTBEHHAsI AUTEPATYPa, IePEKHBAET IIOABEM.
CaMbIM IOIIYASIPHBIM B AQHHBIX Cepax KAaHPOM SIBASIETCS
SKaHp $pIHTE3H, OCHOBAHHBIN HAa UCIIOAB30BAHUU MU(OAOTH-
JeCKHX U CKa30YHbIX MOTHBOB, BHI3BIBAIONIHI HHTEPEC Y BCEX
CAOEB HACEAEHHS CaMbIX PAa3HBIX BO3PACTHHIX KaTerOpHUH.
IIpousseaeHus sxaHpa GpaHTe3H, B IEPBYIO OUYEPEAb AHTe-
paTypa 1 KOMIIbIOTEpHBIE 1 BUACOUTPBI, XaPAKTEPU3YIOTCS
YHHUKaABHBIMU OCOOEHHOCTSIMU: KOMOUHALIMS U CMeIleHHe
Pa3AUMHBIX )XaHPOB, TPOPAGOTAHHbIE CKA30UHbIe MUPHI (HAH,
KaK Ha3bIBAIOT MACHITAGHbIE CKA30YHbIE MUPBI, BCEACHHbIE),
KBa3HCOOCTBEHHbIE UMEHA U AHTPOIIOHHUMBL
AHTPOIIOHUMUKA H3y4aeT IPOUCXOXKAEHIE UMEH, UX 9BO-
AIOLHIO, 33KOHOMEPHOCTHU $yHKIHOHUpoBanus [ 1, c. 33].
Bompocom nccaeaOBaHHMS OHOMACTHKH, aHTPOIIOHUMOB
U UX [IepeBOAA 3AHUMAANCh MHOTHE OTe4eCTBEHHBIE U 3apyOex-
Hble yuénbie, Takue kak C. B. Beceaoscxwuit [2], E. Kypuaosuu
[3], A. B. Cynepanckas [4], P. 3apeit [S] u op. OTeuecTBennbie
y4éHble B KAACCHPUKAIIUSIX aHTPOIOHUMOB Yallle BCero

HCIIOAB3YIOT KAACCHI, CYLIECTBYIOIMHUE AUIID B PYCCKOM A3bIKE,
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3apy0besxHble )Ke AUHIBUCTBI PACIIUPSIOT KAACCUPUKALIUH,
AO0ABASISI B HUX KAACCBI, He XapaKTepHBbIe AASL PYCCKOTO SI3bIKA,
TaKue KakK, HalpuMep, MaTPOHUMBI (4aCTh POAOBOTO NMEHH,
IpHCBauBaeMast 1o MMeH! MaTepH) HAU IPeHOHUMBI (POAOBbIE
MMeHa, NCII0AB30BaBIINeECS BO BpeMeHa Puvckoit Vimnepun),
a TaKKe pa3AMYHBIE KAACCHI aHTPOIIOHUMOB, BCTPEYatoIIuXCs
B PAa3AMYHBIX KYABTYPaX MUPA. AHTPOIIOHKMbI B IIeAOM 0603Ha-
YaOTCS B HAYYHBIX PAOOTAX KAK OTEUECTBEHHBIX, TAK M 3apy-
Oe>XHBIX AUHIBHCTOB KaK «EAMHIYHOE UM COOCTBEHHOE HAU
COBOKYIIHOCTb UMEH COOCTBEHHBIX, HACHTHULUPYIOLINX
geAroBeKa» [6].

AHTpOIOHUMBI, BKAIOYAIOIIHE B Ce0sI MeHa, paMHUANH, IPO-
3BHIIIA IePCOHAXeEH, SBASIOTCS BOXKHBIM JIAEMEHTOM IIePeBOAA.
KoppexrHas nepepada aHTpOIIOHUMOB IIO3BOASIET IIPABUABHO
HOHSATH KOHLEIIHIO pa3paboTIKOB / aBTOPOB.

B xo0pe nccaepoBaHUS ObIAQ BBIAGACHA OTAEABHAS IPYII-
I1a AHTPOIOHUMOB — «AHMTEpPaTypPHble AHTPOIIOHHMBI>,
NpeACTaBAeHHbIe B KAACCUPUKAITMU POCCUMCKON y4€HOH
0. U ®omnsxosoii [7, c. 13] Kak oTAeAbHBI! KAACC. Cpeaun
HHOCTPAHHBIX YYEHBIX IOAOOHbBIE KAACCUPUKALIUU OBIAU
NpeACTaBAeHBI TakuMH yuéHbIMH, Kak B. ITyp [8], P. 3apeit.

K AUTEPATYPHBIM aHTPOIMOHHNMAM OTHOCATCS TOIIOHHMBI,
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300HUMBI © HIMEHA XyAOKECTBEHHBIX 06hEKTOB, CO3AAHHDIX
BOOGpaXkeHHeM TIHCATeAs] U BKAIOUEHHBIX B TEKCT XYAOXKe-
CTBEHHOTO TPOM3BEACHHA. DTU AHTPOTIOHNMBI B OCHOBHOM
BCTPEYAIOTCS B PA3AMYHBIX BBIMBIIIACHHDIX BCEACHHDIX, TAKHX
KaK BCeAGHHbIE JKaHpa GIHTE3H.

OCHOBHBIMH CIIOCO6AMU IEPEAATH AHTPOTIOHUMOB C OAHOTO
A3BIKA HA APYTOI ABASIOTCS IIepeBOAYECKUe TPaHCPOpMaLUK.
MHOTHe HCCAEAOBATEAH TIPEAAATAIOT CBOH KAACCHPUKAIINM
TepeBOAYECKHX IPHEMOB, HanboAee 06mIell IBASETCS KAAC-
cuduxanug H. K. Tap6osckoro [9, c. 154], Bkarogaromas:

1) TPaHCKPUIILIUIO, T. €. IePEAAYy B IUCHMEHHOM BHAE
9AEMEHTOB 3Bydamjell ped;

2) TpaHCAMTEpAIHIO, T. e. TOUHYIO IIepeAaTy 3HAKOB OAHO
MHCbMEHHOCTH 3HAKAMHU APYTOH TUCHMEHHOCTH;

3) moaHsIit epeBop, (kaAbKHpOBaHuUe);

4) NpU6AMKEHHBIH TIEPEBOA,.

HMmena co6cTBeHHBIE B XYAOKECTBEHHOM AHTEpaType

>KaHpa ¢poHTE3H

Baacmeaun Koaey
JKanp ¢anresu Havaa csoit myTh B CCCP, xoraa coBeTcKuM
YHTATEASM OBIAM [IPEACTABACHBI ITEPBbIE XYAOXKECTBEHHBIE IIPO-
M3BeACHIS HHOCTPAHHbIX M COBETCKHX aBTOPOB. CaMbIM SpKuM
COOBITHEM CTaA IepBbIi epeBop pomana Ax. P. Toakuena
«Baacreann Koaen>, Boimymennsiii B 1982 r. Ao aToro cyme-
CTBOBAAM AMIID Ilepeckas SuHauAbl BoObIps, HeOPuIHAABHO
BBINIEAITNH B 1966 T., 0 KOTOPOM AOATOE BpeMs HUKTO He 3HaA
M3-32 OTPAHMYEHHOTO THPAXXa, X TOABKO B 2013 1. 0H 651 06HA-
POAOBAH B HAYYHO-IIOMAIPHOM XypHaAe «Mup dpanTacTuku>»"
u nepeBop A. I'pys6epra 1978 r.> O6a sTu epeBopa He GblAn
M3AAHBI OQUIMAABHO U PACTIPOCTPAHIAKCH B BUAAX PYKOITHCEH.
Bcero o¢uiasbHO BRIIIAO S BAPHAHTOB NTePEBOAA TPOU3BEAL-
Hust: B. MypasbéBa, A. Kuctskosckoro®; H. B. Ipuropsesoi,
B. W I'pymenxoro; B. A. Matopunoi; M. B. Kamenkosuy,
B. Kappuxa*; A. Apunorenosa, B. Boaxosckoro®, a Taxxe
CyljecTByeT HeOQHUIMAAbHBIN epeBop A. I'pys6epra u mepeckas
3. Bo6sips. ITepesoast H. B. Ipuropsesoii, B. M. I'pymerxoro
u B. A. MaTopuHOI1 He ABASIOTCS peAeBaHTHBIMU IO IPHIHU-
He UX HEAOCTYIIHOCTH U He OBIAM PACCMOTPEHBI, IlepecKas
3. Bob6bIpp He SIBASIETCS IIePEBOAOM KaK TAKOBBIM H TAK)XKe
He OBIA PaCCMOTpEH.

ITepBo#t opuIMaABHOM BepCHel MepeBOAa CIMTACTCS

nepesoa B. Mypasbépa u A. KucTsSKOBCKOTO, BHIIEAINI

B 1982 r. AaHHBII IIepeBOA ABASETCS CaMbIM APKUM IPUMEPOM
[IOAHOM aAQNTALUK AHTPOIIOHUMOB AASL PYCCKOS3BIYHOIO
unTareAs. BrAM IepeBeaeHBI Bce HMeHa U reorpadpuueckue
HAa3BaHIs, OAHAKO 324aCTYI0 MTHOPHPOBAAKCH H BAOSKEHHBIE
aBTOPOM CMBICABI AQHHBIX UMEH. SIpKHM IpHMepOM, Xapax-
TEPUBYIOIIUM aBTOPCKYIO CKAOHHOCTD K IIOAHOM aAQIlTaIuy
UMEH, MOXKHO CYMTATh OTPHIBOK, IIOCBSIEHHDIN AHIO POXKAE-
HUSI OAHOTO 13 [€POEB, Ha IIPa3AHOBAHUE KOTOPOTO IIPHEXAA0
MHOXECTBO €ro Apy3eil:

There were many Bagginses and Boffins, and also many
Tooks and Brandybucks; there were various Grubbs (relations
of Bilbo Baggins’ grandmother), and various Chubbs (connexions
of his Took grandfather); and a selection of Burrowses,
Bolgers, Bracegirdles, Brockhouses, Goodbodies, Hornblowers
and Proudfoots. Some of these were only very distantly connected
with Bilbo, and some of them had hardly ever been in Hobbiton
before, as they lived in remote corners of the Shire. The Sackville-
Bagginses were not forgotten.

ITepeBoa B. Mypasbésa u A. KuCTSIKOBCKOTO BBITASIAMT
TaKuM 06pasoMm:

Bo mnoxecmee 6viau mam Topbuncor u Byaxuncot, Kpoast
u Bpendusatixu, ne 060iidenvt Potiavy, Eiiavt u Iotiav, nped-
cmasaenvt Iayboxonvy, Bob66epot, Toacmobpioxvy, Bapcykcot,
Aopodnuneu, Aydcmonvt u Illepcmoransy, npucymcmeosar
u 0ddo Asxowerv-Topbunc ¢ senoro Awberueil.

TaxoKe CTOUT PaCCMOTPETb BAPHAHTHI IIEPEBOAOB AAH-
HOTO NpOU3BEAEHUs, BbIMOAHeHHble B. BoakoBckum,
A. Apunorenosriv; M. Kamenkosuy, B. Kappuxa u Bapuant
nepesopa A. I'pysbepra.

Aannblii pparment B nepesope M. Kamenkosuy, B. Kappuxka:

3a cmorom soccedaro muoxecmso Bazeuncos, Bodpunos,
Tykkoe u Bpandubaxos, npedcmasrenvt 6viau Tpy66ot u mio-
zopasiuunvie Ky60vl, a 86 donosnenue k Hum — wupoxuii 6v160p
Pumeunzo8, Bysrdwcepos, Ilepecmezuncos, Bapcyxkos,
Aeberrunzos, Aydesvuyuxos u Borvuecmynos.

Aansslit pparmenT B mepeBope A. I'pysbepra:

3dect bv110 mHomecmeo Bazeuncos u Bogpuncos, a maxuce
mnozo Tykoe u Bpandusaiixos, 6viau passuunsie Ipab6v, u pas-
Auunvte 4ab606v1, u nabop Beppoysos, Boadxucepos, Bpeiiczupiaet,
Bpoxxaiizos, I'yd600du, Xoprbrayspos u ITpayd$ymos. He Goiru
3aboimut u Caxsurv-Bazeurcol, Ommo u ezo wena Awbesus.

Aannpit parmenT B mepepope B. Boakosckoro,

A. Apunorenosa:

! «BaacreanH KoAeI» KaK COBETCKast GaHTACTHKA: OTPHIBKH H3 ITepeckasa Sumanabt Bo6bips // Mup danracruxu. 2013. Ne 113. Pexxrm aoocryra: https://www.

mirf.ru/magazine/mir-fantastiki-113 (aara o6pamenns: 15.02.2018).

? Xananasuan A. Kak a1o Haunnanoce: Toakus B iepesopax [pys6epra // Apxusst Munac-Tupura. Pexxam pocryma: www.kulichki.com/tolkien/arhiv/ugolok/

gruzberg.shtml (aara o6pamenns:15.02.2018).

3 Toakun Ax. P. Baacteann Koaery / nep. B. C. Mypasbesa, A. A. Kucrsakosckoro. M.: ACT, 2009. 471 c.
# Toaxun Ax. P. Baacreann koaer: tpuaorus / ep. M. B. Kamenxosuy, B. Kappuka. CIT6.: As6yxa, 1999.

5 Toaxun Axc. P. Baacreann Koaen: Apysxecrso Koabua / miep. ¢ anra. A. Apunorenosa, B. Boaxosckoro. M.: ACT, 2002. 570 c.
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B uucae nouémnoix 2ocmeii nomumo Be66uncos, Ceedyros
u muomecmea Tyxoe da Bpendubaxos, nonasu Hlexansl,
IIposcopol, koe-kmo us Omearvteil, Byrbanos, Onoscueii,
Bapcyuuncos, Toacmunzos, Tpybonvixos u Moxuocmonos.
He 3a6viau xo3sesa u Xanuu-Be6bumcos.

CpaBHUB BbILIETIPUBEASHHbIE BAPHAHTbI [IEPEBOAA, MOXKHO
YBUAETb, UTO B pa3HbIe IIEPUOABI BpEMEHH, KOTAQ OBIA BHIIIOAHEH
HepeBOA, MCIIOAb30BAAACh CTPATErHs NepeHOCa AHTPOIIOHUMOB,
B AQHHOM cAy4ae pamuanii. B mepesBoae A. Ipys6epra, Bbimoa-
HEHHOTO CAMOCTOSITEABHO 6€3 TOCYAAPCTBEHHON IOAAEPKKH
B 1970-X IT., OTCYTCTBYeT AOCAOBHBIH ITEPeBOA UMEH, BCTpe-
JaeTcs TOABKO TpaHcAuTeparius. [TepeBoart B. Boaxosckoro,
A. Adpunorenosa u B. Mypasbéa 6141 uspanst 8 CCCP,
HAOAIOAAETCSI TEHACHIIMS K IIOAHOMY II€PEBOAY UMEH, T. €.
TaK Ha3bIBaeMasl <IIOAHAS PyCUPHUKAIINS >, 3a9aCTYIO Bpa3pes
C BAOKEHHBIM CMBICAOM, KaK, HAaIIpHMep, TepeBoA GaMHAHH
Boffin xax Byakunc B mepeBoae B. Mypasbépa. B nepesope
M. Kamenkosuy, B. Kappuxa, BoimymensoM B koHIe 1990-xrr.,
HCIIOAB30BAaHBI KOMMeHTapHH camoro mucareas Ax. P. Toaxuena
AASL IIEpEBOAYMKOB, HA OCHOBE KOTOPBIX AASI IMEH IIOAOHPAAACh
TPAHCAUTEPALINS HAY TOAHBII IEPEBOA, B COOTBETCTBHH C [IOXKe-
AQHHSMH IIMCATeAS], H3AOKEHHBIMHU UM B TEKCTE KOMMEHTAPHEB.
B pesyabTaTe aHaAN3a GBIAO YCTAHOBAEHO, UTO B IIEPEBOAE
B. Boaxosckoro u A. Apunorenosa u B. MypasbéBa raaseH-
CTBYIOLMMH CIIOCOGAMH IIepeBOAA AHTPOIIOHUMOB SIBASIFOTCSI
TIOAHBIH TIePEeBOA M KAABKHPOBAaHHUE, C PEAKUMHU CAyIasMH
TpaHCAUTepaIuy, B mepesoae M. KaMeHKOBHY MCIIOAB3OBAHbI
TPAHCAUTEPALHsl, KAABKUPOBAHHe, IPUOAKEHHbIN ITEPEBOA,
B COOTBETCTBHH C MOXXEAAHHMSIMH aBTOPAa OPUTHUHAA], B IIepe-
BoAe A. Ipys6epra raaBHBIM CIIOCOG0OM IepeBOAa SIBASIETCS

TPaHCAMTEpPAIHA.

Tappu Ilommep

ApyruM ImpuMepoOM XyAOXXeCTBEHHOTO IPOU3BEACHU,
B IIepeBOAAX KOTOPOTO y aBTOPOB HUCIIOAb30BaHbI TPAHCAH-
TepaIisd U AAANITAIM, ABASETCS MOIIYASPHAsl CePHs KHUT
o Tappu IToTrTepe. Cepus $paHTE3U-POMAHOB O NPHUKAIOUE-
Hisix BoameOHuKa [appu IToTTepa 1 ero Apyseit moAb3yercst
OOABIION IIOMYASPHOCTDIO IO BCeMy Mupy. IlepBoe uspanie
[epBOrO POMaHa LKA Ha PYCCKOM SI3bIKE OBIAO BBIIYIEHO
uspareabctBoM «POCMOH» 2001 r.° u copeprxaso B cebe
[penMylieCTBEHHO TPAHCKPHUIILIHOHHbIN ITepeBOA UMEH CO6-
CTBEHHBIX F HA3BAHMIT Pa3AMYHBIX reorpadueckux 00peKTos,
B ITOCACAYIOIIMX JACTAX HAYaAM BCTPEYaThCS KAADKHPOBAHHbIE
nMeHa cobcrBenHble. VIMeHa mepcoHaXKeil B OOABIINHCTBE
CAyYaeB AeICTBUTEABHO UMEIOT B ce0e CMBICAOBOE 3HAYeHHe,
sIpye BBIACASTIONTEe XapaKTep H APyTHe CBOMCTBA ITepCOHaXKeH.

B 2014 r. mpaBo Ha uspanue cepuu kuur o lappu Ilorrepe
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[ePeLIAO K UBAATEABCTBY «MaxaoH >, IIpU 9TOM GbIA HCIIOAD-
3oBaH nepesop M. CriuBax’. AaHHBII IIePEBOA BbI3BaA HEOA-
HO3HAYHbIE OL|eHKU YUTATeAEH U KDUTHKOB, B [IEPBYIO OYePeEAD
U3-32 IOAHOTO U3MeHeHHsl IPHHIIAIIA [IePEBOAA aHTPOIIOHUMOB,
a KOHKPeTHO UMEH cobcTBeHHbIX. [109TOMY AaHHas cepus
POMaHOB GbIAQ IPUHSATA BO BHUMAHHE [IPU COCTABAEHUH CITHCKA
eAUHUI] AAST AaHAAU3A B AQHHOM HCCAEAOBaHUU. B mepeBoae
uspareabctBa «POCMOH » ncnoap3oBaHa penMyIeCTBEHHO
AAAITaL¥Isl, OAHAKO [IPH [IEPEBOAE MHOTUX MMEH UCIIOAb30Ba-
Aach TpaHcauTepanus. B mepeBope n3pareabcTBa « MaxaoH,
BBITOAHEHHOM IepeBopudnieit M. CrnuBak, MCIIOAB3YIOTCS
U TPAHCAUTEpanus, U apanTanus. [Ipu 9ToM IpakTHIecKu
KaXKAO€ M B AAHHOM [IPOU3BEACHUH OTPAXKaeT KaKy-An60
4epTy XapaKTepa AU CIIOCOGHOCTD [IepCOHAXA.

Bce nmena, ucrmoabsosannsle Ax. K. Poyaunnr, Tak nan
HHAYe YTO-TO HaM FOBOPSIT, HapUMep, OObIYHbIE, peaAbHbIE
HMeHa COOCTBEHHbIE TOBOPSIT HaM O HEBOAIIEGHOM IIPOC-
XOXAEHHH IIePCOHAXKA, AUGO O ero AOSIABHOM OTHOIIEHUH
K AIOASIM, He BAAACIONUM BOAIIE6CTBOM (TaK Ha3bIBAaeMBIM
mazzaam). Cpean Taxux umen: Arthur, Bill, Dennis, Hermione,
Molly, Ronald, Tom.

Taxoke B IPOU3BEACHUH BCTPEYAIOTCS IMEHA COOCTBEHHbIE,
CO3AQHHBIE Ha OCHOBE PEAAbHBIX HMEH, HO NMEIOIIHe OTAMYHYIO
OT HUX CTUAMCTHYECKYIO OKPACKY, OHH Hallje TOBOPSIT O Maru-
4eCKOM MPOUCXOXKAEHVHU IIePCOHAKA, HO IIPU ITOM AAHHBIE
[IePCOHAXHU AOSIABHO OTHOCSITCS K HACEACHHUIO, He BAAAEIOLIEMY
marueit. Cpean vux: Nymphadora, McGonagall, Luna.

U BCTpeYaloTCsl OAHOCTDIO BHIMbIIIAEHHbIE NIMEHA — OHU
IOKA3bIBAIOT MArMYecKoe POMCXOXKAEHNE IEPCOHAXKA U 3HAYH-
TEABHO PacKphIBaIoT ero xapakrep. Cpeau Hux: Salazar Slytherin,
Xenophilius Lovegood, Draco Malfoy, Mad Eye Moody 1 Ap.

PeaabHble UMeHa B 060UX I1ePEBOAAX IIEPEAAHBI TPAHC-
AUTEpanuen, epepaBas 3Bydanne uMeHu. CpeAr Takux
umen: Potter — ITommep, Spinnet — Cnunnem, Granger —
TIpeiindxucep. TToaypeabHble ¥ BBIMbIIIAEHHBIE IMEHA [IPEUMY-
IIleCTBEHHO ITEPEAAHBI C HCIIOAB30BAHMEM KOMOUHHPOBaHHBIX
METOAOB, B OOABIIMHCTBE CAYYaeB 9TO MOAEAb «TPAHCKPHII-
s + KAABKAPOBAHUE ». SIPKAM IPUMEPOM CMBICAOBOT'O UMEHH
siBAsIeTCs Severus Snape, B AaAbHeTIIEM OHO GYA€T PACCMOTpPEHO
C OCTaABHBIMHU BCTPEYAIOLIMMUCS CMbICAOBBIMU MEHAMH.
OTAEABHO CTOUT pacCMAaTPHBATh Ha3BaHHUS paKYABTETOB BOA-
1IeGHOM MKOABL « XOIBapTC>, OHI 06Pa3OBaHbI OT GaMUAUIL
YETBIPEX OCHOBATEAEH AAHHOM INKOABL.

B kauecTBe mpuMepa 6BIAU PAaCCMOTPEHBI UMeHa, KAMYKY
U reorpaduyeckrie Ha3BaHUsI [IePCOHAXKEH 1 reorpadpuueckux

MECT, BCTPEYAIoIuXCs B TeKCTe poMana (Tabaura).

¢ Poyaunr Ax. K. Tappu ITortep 1 dpuaocodcxuit kavens / mep. ¢ anra. M.: POCM3IH, 2001. 399 c.
7 Poyaunr Ax. K. Tappu ITorrep u draocodckuit kamens / nep. M. M. Crisak. M.: Maxaon, 2014. 432 c.
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Ta6anma. Cincok BbIGPAHHBIX AHTPONOHAMOB AHTEPATYPHOTO uKAa «Tappu IloTTep>» M BApHAHTHI HX IIEPEBOAOB

Table. Anthroponyms from Harry Potter books and translation options

Opurunaaa IIepeBop m3pareabcrBa <POCMOH>» | IlepeBop m3pareabcTBa «MaxaoH»
(aHrAmiCKmit A3BIK) (XOAAEKTHB mepeBOAYHKOB) (M. Cnusak)
Oliver Wood Oausep Bya Oausep Apes
Longbottom Aoaromymc AoArorormn
Luna "Looney” Lovegood IToaymua AaBryp Ayna «Ilcuxyna>» AaBryp

Rowena Ravenclaw

Posena Korrespan

Posena PaBenxao

Helga Hufflepuft Ienenomna ITydpdenayit Xeanra Xyddavaydpd
Godrick Griffindor Toppux I'pudpunpop Toppux I'pudppurpop
Severus Snape Cesepyc Crerr 3noaeyc 3aeit

Horace Slughorn Toparuit CausHOpT Topanmit AuBanrapp,

Pomona Sprout ITomona Cre6ab ITomona Cmapsx

Gilderoy Lockhart 3aaromyct AOKOHC Csepkapoab Yapyaasa,

Alastor Moody Aaacrop I'prom Anacryp Xmypu

Sylvanus Kettleburn CuabBanyc KertabépH CuapBanyc Moabrobur
Wilhelmina Grubbly-Plank Buabreasmuna I'pa66au-Agpr Buabreasmuna I'pa66au-TTaenk
Rolanda Hooch Poaanpa Xyu Poaanpa Camoronu

Scabbers Kopocra Crpymuk

Crookshanks JKusoraot Kocoaamyc

Voldemort Boaan-Ae-Mopr Boabpemopr

Ha HekoTopsix umeHax, Hanpumep Oiusepa Byda / Apesa
uau Iorymuot / Aynor Aaszyd, mocTpoeHsl KaaaMbypeL.

OpurnsasbHbii oTpsiBok: Wood? thought Harry, bewildered;
was Wood a cane she was going to use on him?

OtpriBoxk B nepeBoae uspareabcrsa «POCMOH»: Umo
3a Byd? Omo y nux, umo Au, NpUCeoUAU maxKoe ums cneyuab-
Holl naixe, komopoii 6viom nposunuswuxcs? H mens moxce
eto nobvrom?

OrpoiBok B iepeBope M. CriuBak: Apeso? 8 nanuke nody-
mar Tappu; amo umo, Kakas-nubydv naika, Komopoti meus
nobviom?

B AQHHOM OTpBIBKE BHAHA BAXKHOCTD [IEPEAAYM AHTPOIIOHH-
Ma AASI TIOHMMAHHS IPOUCXOASIEro. B KoHKpeTHOM pAaHHOM
caydae nepeBop M. CrimBax siBAsieTcs 60A€e IIPeAIOYTHTEAD-
HBIM, IIOCKOABKY OH IIePEAAA CMBICA KaAaMOypa, OCHOBaHHOTO
Ha UMEHH U ero 3HaueHHH.

Toao6HBI KaraMOyp 6b1a cospar ¢ umeHeM Luna "Looney”
Lovegood. B aHIAOs3bIYHOM BapHaHTe MMEHHM U IPO3BHINA
HAbAIOAAETCS CXOACTBO, HA OCHOBE KOTOPOTO KaAaMOyp
OBIA CO3AQH YK€ B IIEPEBOAE HA PYCCKUIT SI3BIK U3AATEABCTBA
«POCMO3H>», B xoTopoM umst 6b1A0 u3MeHeHO Ha ITosymHa,
4TO CO3BYYHO C 110A0YMHAS, TAKMM 00Pa3oM ObIA TepeAaH BeCh
BAO)XEHHBIJI B IIePCOHAXKA IIPOM3BEACHHS CMbICA. B BapuanTe
M. CniuBak Ayna «Ilcuxyna> HabArOAaeTCS GOA€€ BbIPAOKEHHAS
HeraTUBHAas KOHHOTALMS 6e3 KaKUX-AUOO AOIIOAHUTEABHBIX

9AEMEHTOB, CIIOCOOHBIX €€ CMATYHTb.

BhlmenpuBeAEHHBIN CIUCOK He SIBASIETCSI MIOAHBIM,
HO 10 HEMy MOXXHO OIIPEAEAUTD, YTO B IIEPEBOAE H3AATEABCTBA
«POCMOBH » yame BcTpedaercs mepepadya aHTPOIOHNMOB
CII0CO60OM TPAaHCAUTEPALIUH, B TO BpeMsi KaK B [IEPEBOAE H3Aa-
TeAbCTBA «MaxaoH>» valje BCTpeYaeTCsl TOAHBIH ITepPeBOA
HMEH, TAE 9TO BO3MOXHO. B X0A€ HccAeAOBaHMA OBIAO BHIACACHO
27 aHTPOIIOHUMOB, IMEH BOXHBIX [I€PCOHAXKEH M KAMYEK XKHBOT-
HbIX. B mepeBoae n3pateanctBa «POCMOH» ncnoassyercs
IIPEeNMYIIeCTBEHHO METOA aAanTaryy, 15 u3 27 aHTpOnoOHMMOB
OBIAM IIOAHOCTBIO IlepeBeAeHbl, 12 — TPaHCAUTEPUPOBAHBL
B nepeBoae M. CrnBax apanTUpOBaHHbIE UMeHA H3MeHEHBI
CHABHEE, YeM B aAANTHPOBAHHBIX MMEHAX B BAPHAHTE Iepe-
Bopa mspareabcTBa «<POCMOH », 4TO HETAaTHBHO MOBAMSIAO
Ha BOCIIPHSITHE IIePCOHAXKeH IPOU3BEACHNS M3-32 H3AHII-
He 9KCIPECCUBHON CTUAMCTMYECKON OKPACKM UMEH, TAaKUX
Kak 3100eyc 3aeii u Ayna «Icuxyna» Aaszyd. Bapuanr mepe-
BOAQ QHTPOMOHNMOB u3paTeAbctBa «POCMOH» coxpansier
CTHUAMCTHKY IIPOU3BEAEHNSI, BAOXKEHHYIO aBTOPOM, IIPH 9TOM
PACKpBIBaeT YePTHI BHEIHOCTH UAM XapaKTepa [epCOHaKeN
B AOCTATOYHOM AASI IOHUMAHUS YUTaTeAeM Mepe. B pesyabTare
aHAAU3a OBIAO OIIPEAEACHO, YTO B 0OOMX IIEPEBOAAX CIIOCOOBI
TPAHCAUTEPALMH U AAAMTALIMH HCIIOAB30BAAUCH IIPUOAUSUTEAD-
HO B PaBHBIX YACTAX — B lepeBoAe uspareabcTBa «<POCMOH »
4S % UMEH 6BIAO IIepeBEAECHO C IOMOIIBIO CIIOC06a TPAHCAU-
Tepanuy, 5SS % UMEH OBIAO ITepeBeAEHO C IIOMOIIBIO CIIOCO6a

aAaITallky, B IepPeBOAE U3AATEABCTBA «Maxaon>» 55 % umén
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OBIAO IIEPEBEAEHO C IIOMOILIBIO CIOCO6a TpaHCcAuTeparuy, 45 %

HMMEH 6bIAO TIIEPEBEAEHO C ITIOMOIbIO cocoba aAaITallnuU.

ITecuv Avda u Iramenu
B mocaepHHe TOABI B GIHTE3H-AUTEPATYPE AUAMPYIOIHE [T03H-
LMY 3aHUMAeT BceaeHHas! «ITecHb AbaQ M IIAAMeHH>, HoAee Bee-
ro U3BeCTHas 10 KuHoapanranuu «Mrpa [pecroaos>» (Game
of Thrones). HecMoTpsi Ha MaCIITaGHOCTD ASHCTBHS H Pa3HOO-
Opasue mepcoHaXXel, KOAUYECTBO AUTEPATYPHBIX CMBICAOBBIX
AHTPOIIOHUMOB AOCTATOYHO HeOOABIIOE [I0 CPABHEHHIO C APY-
TMMH H3BeCTHBIMU AUTEPATyPHBIMU (pOHTE3H-BCEACHHBIMH.

HecmoTps Ha TO, YTO MPaKTHUYECKM KaXKAAS paMHAUS UMe-
€T CMBICA HAH SBASIETCS OTCHIAKOH, B OQHI[AaABHOM PYCCKOM
nepesoae H. WM. Buaenckoit (uspaTeancrso ACT, BIIEpBbIE
BoiTymeH B 2009 r.)g, Ha OCHOBE KOTOPOTo 6b1Aa IIpou3BeAeHa
AOKAAM3AITUS KUHOCEPHAAQ, TIPAKTUYECKH He IIePEAAETCSI CMBICA
«TOBOPAMUX> GAMHAMIA, B IepPeBOAE HCIIOAB30BAHA TOABKO
TpancauTepanus. Ha Beb-calTax, MOCBAIEHHBIX AAHHOMN
BCEAEHHOJ, CYIIIeCTBYIOT Pa3AUYHbIE TEOPUH IIPOHCXOKACHHUS
UMEH cOOCTBEHHBIX. B rccAepAOBaHHM OBIAM PaCcCMOTPEHSHI
U IPOAHAAU3UPOBAHBI TEOPHUU U3 «DHUUKAOIeAUn ITecHu
Abpa u ITaameHn>’, OHU GBIAM HCIIOAB30BAHBI AAS HAITMCAHUS
KOMMEHTapHeB, KACAIOIIMXCsI lePeBOAd UMEH COOCTBEHHBIX
B IIPOU3BEACHUH.

Hanpuwmep, pamuans Cmapx (Stark) mosxeT nepeBoAUTD-
Cs1 KaK «<CYPOBBII, TBEPABIII>», YTO SPKO XapaKTePUSYeT BCIO
auHacruio. Pamuaun Bapameon (Baratheon) u Aannucmep
(Lannyster) 3aByaANpOBAaHHO YKa3bIBAIOT HA YHCTOTY H 6Aa-
ropoAHOCTb nepBbix (barathea — TKaHb M3 WEPCTU U MEAKA
(marypasbHas) u AxuBoctb nocaeannx (lanital — uckyccrsen-
Hast wepcTs). Takxe pamnanu Crapk u AaHHHUCTEpP MOTYT
6bITb OTCHIAKOM Ha Boitny Aaoit u Beaoit Po3sl B AHrANu
B 1455-148S rr. B 60pbbe 32 BAACTD MEXKAY CTOPOHHHUKAMU ABYX
BeTBeil AunacTuy I1aanTareneros — Aankacrepos u Mopxos.
Tapzapuen (Targaryen), BeposTHO, BOCXOAHT K CAOBY farget —
IIeAb, YTO PACKPHIBAET XapaKTep MepCOHAXEMN, ABASIONTMXC
KOpOAeBCKOM ceMbEl B usrHaHuu. Gamuams cembu Qpeil
(Frey) yxasbiBaeT Ha 3A06HDI U KOHPAUKTHBIH XapaKTep
IepCOHaXXe, OCHOBBIBASICH HA CAOBE fray — Apaka, ccopa.
TIpakTHyecKku HU OAHY U3 (paMHUAUIT HEBO3MOXHO aAAMITHPO-

BaTh HA PYCCKUH SA3BIK.

HmeHna co6cTBeHHbIE B KOMIBIOTEPHBIX HIPAX JKaHpa
¢donre3u Ha npumepe World of Warcraft

B kauecTBe IpuMepa epeBOAA U AAANTALH KOMIIbIOTEPHBIX
urp xaHpa ¢paHTe3u Obiaa BiOpana Massively multiplayer
online role-playing game (MMORPG) - MaccoBasi MHOTO-

DOI: 10.21603/2078-8975-2019-21-2-558-564

IIOAB30BATEAbCKasI pOAeBas oHAalH-urpa World of Warcraft'’
KaK OAMH M3 CAMBIX MACIITAOHBIX U TOCTOSIHHO AOTIOAHSIIOIIUX-
CsI IPOEKTOB B cdepe pasBAedeHHUI KaHpa $paHTe3H. B xope
HCCAEAOBAHHS OBIAO OIIPEAEAEHO, YTO OOABIIASI YACTh UMEH
¥ reorpaguyecKMX Ha3BaHMM IlepeBeAeHa Ha PYCCKMI A3bIK
IIpY TIOMOILY KAABKUPOBAHUS MAY IIPUOAVDKEHHOTO IIEPEBOAA.
MeHbllee KOAMYECTBO HMEH COCTABASIIOT PA3AUYHBIE OTCHIAKH,
a TakKe IMEHa, He COAEpIKaIIye B cebe AeKCHIeCKOTO 3HAYeHHS,
T. €. IIOAHOCTDIO BbIAYMAHHbIE.

Tak Kak 60ABIIMHCTBO epconaxeit (Tak HazpiBaembx NPC,
non-playable characters — mepcoHaxxeil, KOTOpbIe He HAXOASLTCS
TI0A KOHTPOAEM HUI'POKA) He UIPAIOT POAU B 061eM CIOXKeTe, XOTb
M SIBASIOTCSI 9A€MEHTAMH OKPY>KeHHs], UX GpaMHAUY ¥ IPO3BHUILA
B OOABIIMHCTBE [IepeBeAeHbI AOKAAH3ATOPAMHU IIOAHOCTHIO. [Ipu
9TOM B MMeHAX IIePCOHAXEH UIPhl HPUCYTCTBYIOT OTCHIAKU
K Pa3AMYHBIM 3HAMEHUTHIM AFOASIM, COOBITHSIM, YTO TaKOKe BAXKHO
HepPeAATD IIPH AOKAAU3AIINH AASI CO3AAHHS FOMOPUCTHIECKOTO
YA HHOTO 3 peKTa.

OTCBIAKY K PeaAbHBIM AIOASIM, 0COOEHHO K 3HAMEHHUTOCTSIM,
HAH K [IEPCOHAXXAM APYTUX BCEACHHBIX, TaK Ha3bIBaeMble «I1ac-
XaAbHBIE SIALA» MAU «IACXAAKH> SIBASIOTCS YACThIM SIBACHHEM
B MHOTOITOAb30BATEABCKUX POAEBBIX OHAAFH-UIP. AHTPOIIOHHMBbI,
BCTPEYAIOLINeCs] B UTPE, MOT'YT SIBASTBCSI OTCBIAKAMH K AMTepa-
TypHbIM niepconakam (Algernon — DAduceproH — OTChIAKA K TIPO-
usBepeHUIO «1IBeToK A DapxepoHa>, Hemet Nesingwary —
Xemune Dprecmyati — aHATPaMMa OT MIMEHH U3BECTHOTO ITHCaTeAS
Opnecra XeMuHryas), pasanunbiv samerutocram (Haris
Pilton — Ilcenus Kobuax — OTCHIAKA K CBETCKUM AaMaM, [IpU
AOKAAM3AIH ObIA BBIOPaH BAPHAHT UCIIOAB30BaTh 00pa3 Kcennu
Cob64ak N3BeCTHOM poccuiickoi cBeTckoit aambr; Harrison Jones —
Xappurcon Ascorc — OTCHIAKA K 3HAMEHUTOMY akTépy XappHCOHY
Dopay 1 0AHOMY 13 CAMBIX U3BECTHBIX IIePCOHAXKEH, ChIIPAHHBIX
UM B KuHO, MlHpAnaHe A)KOHcy) , kuremarorpady (Clarice Foster
Kaapuca Qocmep — orcpiaka x akrpuce Asxyau Pocrep u eé poan
nHcnexTopa Kaapucer CrapanHr us kuHo$rabMa « MoAdaHme
ArHaT> ). IlepeBo TAKUX aHTPOIIOHMMOB SBASIETCS, AOCTATOYHO
CAOXHOIT 3aAaUeil AAST IEPEBOAYMKOB, B TO BpeMsI KaK MHOTHE
OTCBIAKU MOTYT He Hy>XAAQTbCSI B AOIIOAHUTEABHBIX IIepeBoAde-
CKHX TPaHCPOPMALHSIX AASI IEPEAAYU Ha PYCCKHI SI3bIK, APYTHE
MOT'YT OBITh HETIOHSITHBI PYCCKOSI3bIYHBIM HIPOKAM, TI09TOMY IIPH
AOKAAM3AIMH 3a9aCTYIO0 IIOAHOCTHIO U3MEHSeTCS HMs, KaK 9TO
pousoAo mpu rpancpopmaruu Haris Pilton — Icenus Kobuax.

MHorye UMeHa B CETTUHI€ AAHHON KOMIIBIOTEPHOM UI'PbI
HEeBO3MOXKHO IIePeHeCTH Ha PYCCKHI SI3bIK C COXpaHeHHeM
OTCBHIAKH, IIPUMEPOM TAKOTO MMEHH SIBASIETCS TOPTOBel]

Slim, Shady Dealer, SBASIFOIIUFCS OTCBIAKOM K IICEBAOHUMY

8 Maptun A. Wrpa npecroaos. Bursa kopoaeit / mep. H. . Buaenckoir. M.: ACT, 2009. 408 c.

® Dunuxaomneans [ecuu Abaa u Ilaamenn. Pexxum aocryma: https://7kingdoms.ru/wiki/ (aata o6pamenus: 16.02.2018).

19 Basa gannsix World Of Warcraft. Pesxum Aocryma: https://www.wowhead.com/ (aara o6pamenus: 22.02.2018).
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3HAMEHMTOTO AMEPHKAHCKOI'O XHII-XOII My3bIKaHTa JMHHEMA
«Slim Shady>. B TakoM cAy4ae AOKaAH3aTOpPBI IPHOEratoT
K [IepeBOAY MMEHH, CTAPasiCh COXPAHUTD BAOKEHHBIH CMBICA
Y CTUAUCTHKY QOHTE3U-BCEACHHOI 63 COXPaHEHMS OTCBIAKH.
Takum obpasom, ums Slim, Shady Dealer 65180 mepeBepeHO
Aokaausaropamu Kak Tun, ComHumervnuiii desey.

Apyrue aHTPOIIOHUMBI 3a49aCTYIO CBS3aHbI C MUPOAOTHAMH
PA3AMMYHBIX CTPAH U HAPOAOB, YTO TakKe TpebyeT BHUMAHMU
AOKAAM3ATOPOB IIPU IIEPEHOCE HA PYCCKHI S3BIK B COOTBETCTBUM
C PYCCKOSI3BIMHBIMY BApHAaHTaMK UMEH aTux 6oros. Harpumep,
umst Magni Bronzebeard sIBASIETCSL OTCBIAKOM K CKAHAMHABCKOMY
6ory Maruu — coiny Opauta, Neptulon — OTCBHIAKOT K ApeBHe-
rpedeckoMy 6ory Henryny, Sylvanas — oTchlAKOl K pUMCKOMY
6ory aeco CuabBaHy.

OTA€ABHBIM IIAACTOM AHTPOIIOHUMOB CETTUHIA AQHHO
UIPBI SBASIOTCSL aHTPOIIOHUMBI, HeCylue B cefe XapaxTepHble
4epThl pac 1 HapoAoB. Hanpumep, dpamuanu mepcoHaxeri-
THOMOB, UI'PAIOIIKX BAXHYIO POADb B CIOXKeTe, HECYT B cefe
Ha3BaHMs Pa3AMYHbIX TEXHUYECKUX YCTPOMCTB, 3a9aCTYIO
He CyIeCcTBYIOWUX B peaabHOM Mupe. K TakuMm nmeHam
OTHOCSITCSL KOPOAb THOMOB Ihasuiti Mexanux Mezzakpym
(High Tinker Mekkatorque), oAUH U3 aHTarOHUCTOB Ancurep
Tepmowmenceas (Mekgineer Thermaplugg). B atux umenax
AOKAaAM3aTOPaMU He 6blAa HCIIOAB30BAHA TPAHCAUTEPALHS,
Bce paMUAMY THOMOB IIOAHOCTbIO [IEPEBEACHDI C COXPAHEHHEM
SIBHOTO CMBICAOBOTO 3Ha4eHHMs UMEH. MHOIMe aHTarOHKCTBI,
o6Aaparomue onpeAeASHHBIMA MarkyeCKIMI HAYM HHBIME CIIO-
COGHOCTSIMY, HECYT B CBOUX (AMHAUSX ¥ IPO3BAIIAX YKASAHAS

Ha 3TO. AOKaAI/ISaTOpr TaKOKe€ MCIIOAb30BAAHM METOA II€EPEAAIN

Anreparypa
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AHTPOIIOHHUMOB C ITIOMOIIIPIO AOKAAM3AIIMH B AQHHBIX CAYYasiX,
HE Hpu6era5[ K TpPaHCAUTEpAIIUH. HPI/I 3TOM 6OABIIAS YACTh
VMEH SBASIETCS IOAHOCTBHIO BbHIMBIIIAC€HHA S, IIO3TOMY MMEHA IIpHU

AOKaAU3alTNN ObIAK IepeAaHbl IPH IIOMOIY TPAHCAUTEPALTHH.

3akarouenne
TakuM 06pa3oM, IPOLeCC AOKAAUBALIUH XYAOXKECTBEHHOM
AUTEPATyphl U KOMIIbIOTEPHBIX HI'P XaHpa $IHTE3U MIPOAOAKAET
CBOE pasBUTHeE, HECMOTPSI Ha OOABIION IIPOTPecc cO BpeMEH
nepeBopoB neproaa cymecrsoBaHuss CCCP. B xopae nccaepo-
BaHUSI OBIAO BBISIBAEHO, YTO B COBPEMEHHbIX [IEPEBOAAX XYAOXKE-
CTBEHHOM AMTepaTyphl ¥ KOMIIBIOTEPHBIX HI'P )KaHPa GIHTE3U
COBMEIJAIOTCSI METOABI TPAHCAMTEPALIMH, IPUOAMIKEHHOTO
IepeBOAA U IIOAHOTO MepeBoAa (KAAbKHPOBAHHUS) AHTPONIOHH-
MOB, B TO BpeMs KaK [IepPeBOABI XyAOKECTBEHHOM AUTEPaTy bl
AQHHOTO JKaHpa 60Aee paHHETro IepHOAQ XapaKTEPU3YIOTCS
IIOAHBIM TIEpPEeBOAOM BCeX AHTPOIIOHUMOB, B KOTOPBIX eCTh
AeKCHYecKoe 3HaueHMe. Bplao BIIBAGHO, UTO IpH Iepepade
AHTPOIIOHMMOB HA PYCCKUIL SI3BIK YAEASIeTCSI OOAbIIee BHU-
MaHHe CTHAUCTHUKE, AeKCUYeCKOMY 3HAUYEHUIO AAS TIOAYYEHUS
CTHAMICTHYECKH IIOAXOASIIETO AAeKBATHOTO IIEPEBOAA.

B xope aHaAM3a pa3AMYHBIX IEPEBOAOB AHTPOIIOHUMOB
B XYAOXKECTBEHHO AMTepaType ObIAO BBISIBAEHO, YTO [IEPEBOA
OCTaéTCs MHAUBUAYAABHBIM IIPOLIECCOM, KaXKADIH ITePeBOAYHK
uMeeT COOCTBEHHYIO CTPATErUIO IIEPEBOA], B KOTOPOI IIpH
[epeBOA€e HUCIIOAB3YETCSI KAABKHPOBAaHUE, IIPUOAMKEHHBII
IIepeBOA UAM TPAHCAUTEPAITHS UMEH AAS COXPAHEHUS CTHAH-

CTHUYECKOM OKpaCKH U CEMAHTHYECKOT'O COAEPIKaHHM .
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